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Projektdokument

Beitrag der Européischen Union zur Unterstiitzung der Umsetzung der
Resolution 1540 (2004) des Sicherheitsrats der Vereinten Nationen itber die Nichtverbreitung

von Massenvernichtungswaffen und ihren Trigersystemen durch nichtstaatliche Akteure

1. HINTERGRUND

Gemél der am 12. Dezember 2003 angenommenen Strategie der Europédischen Union (EU) gegen
die Verbreitung von Massenvernichtungswaffen, in der das Ziel einer Stiarkung der Rolle des
Sicherheitsrats der Vereinten Nationen und einer Erweiterung seiner Kapazitéit zur Bewiltigung der
Herausforderungen in Bezug auf die Verbreitung verankert ist, hat die Union im Laufe der Jahre
konsequent die Umsetzung der Resolution 1540 (2004) des Sicherheitsrats der Vereinten Nationen

und der sich daran anschlieBenden Resolutionen unterstiitzt.

Seit 2006 wird diese Unterstiitzung durch aufeinanderfolgende Gemeinsame Aktionen und
Beschliisse des Rates der EU geleistet, die vom Biiro der Vereinten Nationen fiir Abriistungsfragen
(UNODA) durchgefiihrt werden. Das UNODA ist damit beauftragt, den gemif3 der

Resolution 1540 eingesetzten Ausschuss des Sicherheitsrates (im Folgenden ,,1540-Ausschuss®)
und seine Sachverstindigengruppe zu unterstiitzen, und dient als fiir die Programmdurchfiihrung

zustiandige Stelle fiir EU-finanzierte Projekte zur Unterstiitzung der Resolution.

Das UNODA spielt eine zentrale Rolle bei der Forderung und Erleichterung der wirksamen
Umsetzung der Resolution 1540 auf globaler, regionaler und nationaler Ebene. Im Einklang mit
seinen Mandaten, auch im Rahmen der Resolution 1977 (2011) des Sicherheitsrats der Vereinten
Nationen, hat das UNODA Plattformen bereitgestellt, um fiir die Resolution 1540 zu sensibilisieren,
die nationalen Umsetzungskapazitdten zu stirken und den Dialog iiber und die Zusammenarbeit in
thematischen und Querschnittsfragen zu fordern. Durch eine enge Zusammenarbeit mit dem
1540-Ausschuss, den Mitgliedstaaten, zwischenstaatlichen Organisationen, spezialisierten
internationalen Einrichtungen, regionalen und subregionalen Organisationen und der
Zivilgesellschaft hat das UNODA seine Unterstiitzung schrittweise ausgeweitet und auf die

spezifischen Bediirfnisse und Priorititen der Lénder und Regionen zugeschnitten.
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Der bedeutende Beitrag des UNODA zu den weltweiten Anstrengungen zur Unterstiitzung der
Umsetzung der Resolution 1540 wird auch durch die hohe Zahl der durchgefiihrten Tatigkeiten
deutlich. Zwischen 2011 und 2025 hat das UNODA mehr als 200 Titigkeiten unterstiitzt,
organisiert oder mitorganisiert, was seine zentrale Rolle bei der Forderung der Umsetzungs- und
Unterstiitzungsbemiihungen weltweit unterstreicht. Die im Rahmen aufeinanderfolgender
Beschliisse des Rates der EU durchgefiihrten Tétigkeiten haben zu messbaren Ergebnissen gefiihrt,
einschlieBlich verbesserter Berichtsquoten und verstédrkter nationaler rechtlicher und institutioneller
Rahmenbedingungen fiir die Umsetzung der Resolution 1540 und nachfolgender Resolutionen.
Trotz dieser Fortschritte bestehen in vielen Regionen nach wie vor erhebliche Umsetzungsliicken.
Viele Staaten stehen weiterhin vor Herausforderungen im Zusammenhang mit der Entwicklung von
Rechts- und Regelungsrahmen, der behordeniibergreifenden Koordinierung, dem technischen

Fachwissen und der Ressourcenknappheit.

Die fiir den Vorschlag ermittelten vorrangigen Regionen Afrika, Lateinamerika und die Karibik
sowie Asien und der pazifische Raum sind bei der wirksamen Umsetzung der Resolution 1540
weiterhin im Riickstand. Wahrend die Risiken der Verbreitung in Afrika nach wie vor erheblich
sind und die Bedrohung durch terroristische Gruppen im Vergleich zu anderen Regionen als am
hiufigsten angesehen wird, gibt nur etwas mehr als ein Drittel der Staaten an, dass wichtige
institutionelle und rechtliche Maflnahmen getroffen werden. Insbesondere stammen sieben der acht
Mitgliedstaaten, die keinen nationalen Bericht gemal3 der Resolution 1540 vorgelegt haben, aus der
Region. Mit dem vorgeschlagenen Beschluss werden daher die bedarfsorientierte technische
Unterstlitzung und der Kapazitatsaufbau, einschlieBlich der Entwicklung der Gesetzgebung, die
nach wie vor eine Schliisselprioritét darstellt, priorisiert und ausgeweitet. In Lateinamerika und der
Karibik steht in Bezug auf die Umsetzung der Resolution 1540 viel auf dem Spiel, insbesondere
angesichts der raschen Ausbreitung der grenziiberschreitenden organisierten Kriminalitét und der
anhaltenden Liicken in den Ausfuhrkontrollsystemen. Etwa die Hélfte der Mitgliedstaaten gibt an,
MaBnahmen eingefiihrt zu haben, die Umsetzung ist jedoch mit fragmentierten Rechtsinstrumenten
und einer inkohérenten institutionellen Koordinierung nach wie vor uneinheitlich. In dem
vorgeschlagenen Beschluss wird mageschneiderte rechtliche und technische Unterstiitzung
priorisiert, ergénzt durch eine verstarkte regionale Zusammenarbeit, um die Entwicklung und
Umsetzung einschldgiger Gesetze und Vorschriften voranzubringen. In Asien und im pazifischen
Raum stellen der illegale Handel mit und die illegale Finanzierung von nicht regulierten
proliferationsrelevanten Giitern nach wie vor eine erhebliche Herausforderung fiir die regionale
Sicherheit dar. Viele UmsetzungsmalBnahmen existieren zwar, sind aber nach wie vor uneinheitlich
und weisen Liicken in den Rechtsrahmen, der behdrdeniibergreifenden Koordinierung und dem
Informationsaustausch auf. Mit dem vorgeschlagenen Beschluss werden die gesetzgeberische
Unterstiitzung und der institutionalisierte Kapazititsaufbau gestirkt, unter anderem durch die
Unterstiitzung der Umsetzung der Ausfuhrkontroll- und Durchsetzungspflichten geméf der

Resolution 1540, um ein wirksames strategisches Handelsmanagement voranzubringen.
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Eine gemeinsame bereichsiibergreifende Herausforderung in allen Regionen ist die anhaltende
Ressourcenknappheit, wobei die nationalen 1540-Kontaktstellen haufig von einer hohen
Fluktuation, begrenzten Schulungen und konkurrierenden Prioritdten betroffen sind, was die
Notwendigkeit eines nachhaltigen Kapazitdtsautbaus, gezielter Ressourcenunterstiitzung und einer
verstirkten internationalen Zusammenarbeit unterstreicht. Die Bewiltigung dieser
Herausforderungen erfordert ein anhaltendes Engagement, das die institutionellen Kapazitéten
stiarkt und die nationale Eigenverantwortung fordert, um die langfristige Nachhaltigkeit der

Umsetzungsbemiithungen zu gewihrleisten.

Dariiber hinaus unterstreichen Entwicklungen wie neu entstehende Technologien und sich
wandelnde Risiken in Bezug auf einen doppelten Verwendungszweck die anhaltende Relevanz der
Resolution 1540 und die Notwendigkeit einer anhaltenden und anpassungsfahigen internationalen
Unterstiitzung. Das Projekt wird auch zu den laufenden internationalen Anstrengungen zur
Vorbereitung der umfassenden Uberpriifung des Stands der Umsetzung der Resolution 1540 im

Jahr 2027 beitragen.

Im Einklang mit den Erkenntnissen aus Téatigkeiten, die im Rahmen fritherer Gemeinsamer
Aktionen und Beschliisse des Rates durchgefiihrt wurden, und aus der umfassenden Uberpriifung
der Resolution 1540 (2022) des Ausschusses, in der hervorgehoben wurde, dass die
Reaktionsfahigkeit auf Unterstiitzungsersuchen verbessert werden muss, wird mit dem vorliegenden
Vorschlag auf Ersuchen zu einer direkten, bedarfsorientierten Unterstiitzung fiir die Mitgliedstaaten
iibergegangen. Auf der Grundlage der erzielten Fortschritte und des ermittelten Bedarfs wird mit
dem vorliegenden Vorschlag das Ziel verfolgt, die regionalen Kapazititen und die regionale

Zusammenarbeit weiter zu stiarken und gleichzeitig regioneniibergreifende Tatigkeiten zu férdern.

Ein kontinuierliches Engagement der EU durch einen weiteren Beschluss des Rates wird von
entscheidender Bedeutung sein, um die bisher erzielten Fortschritte zu konsolidieren, die Dynamik
bei der Umsetzung der Anstrengungen aufrechtzuerhalten und die Kapazititen der Mitgliedstaaten

durch kohérente, langfristige Unterstiitzung weiter zu starken.
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2. ALLGEMEINER RAHMEN

Das vorgeschlagene Projekt wird auf den Ergebnissen des Beschlusses (GASP) 2023/654 des Rates

und fritherer Gemeinsamer Aktionen und Beschliisse des Rates zur Unterstiitzung der Umsetzung

der Resolution 1540 aufbauen, die vom UNODA umgesetzt wurden. Gegebenenfalls konnen

spezifische Tatigkeiten mit anderen internationalen oder regionalen Organisationen umgesetzt

werden. Die Organisation fiir Sicherheit und Zusammenarbeit in Europa (OSZE) wiirde die

Umsetzung einschldgiger Tatigkeiten in ihrer jeweiligen Region im Rahmen des vorgeschlagenen

Ratsbeschlusses unterstiitzen, wobei die Mittel fiir diese Tétigkeiten tiber das UNODA

bereitzustellen sind.

Die Umsetzung des vorgeschlagenen Beschlusses des Rates der EU wird von folgenden

Grundsitzen geleitet:

a)

b)

d)

bestmogliche Nutzung der Erfahrungen und gewonnenen Erkenntnisse aus fritheren
Gemeinsamen Aktionen und Beschliissen des Rates zur Unterstiitzung der wirksamen

Umsetzung der Resolution 1540;

Priorisierung spezifischer Bediirfnisse, die von Staaten ermittelt wurden, und von Ersuchen
der Staaten, einschlieBlich Kapazitatsanforderungen, sowie Bereitstellung von

Unterstilitzung und Kapazitatsaufbau durch mafigeschneiderte, bedarfsorientierte Anséitze;

Ermutigung zur nationalen und regionalen Eigenverantwortung fiir die unterstiitzten
Tatigkeiten, um die langfristige Nachhaltigkeit und den Erhalt der institutionellen

Kapazititen zu gewdhrleisten;

Gewihrleistung von Komplementaritdt, Koordinierung und Synergien zwischen dem
UNODA, der EU und den einschldgigen internationalen, regionalen und subregionalen

Akteuren, die sich fiir die Unterstiitzung der Umsetzung der Resolution 1540 einsetzen;
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e) Schwerpunkt auf Tétigkeiten, die konkrete und messbare Ergebnisse gezeigt haben,
insbesondere bei der Stiarkung der nationalen Umsetzung, der Verbesserung der
Berichterstattungs- und Unterstiitzungsmechanismen, der Sensibilisierung der einschlagigen
Interessentrager und der Forderung eines anhaltenden Engagements fiir die Umsetzung der

Resolution 1540;

f) Verbesserung der Reaktionsfahigkeit auf die Moglichkeiten und Herausforderungen, die
sich aus neuen Technologien, wissenschaftlichen Fortschritten und sich wandelnden Risiken
in Bezug auf einen doppelten Verwendungszweck ergeben, im Rahmen der

Resolution 1540; und

g) Gewibhrleistung der Einbeziehung der Geschlechterperspektive in die Projekttitigkeiten und
Forderung der Beteiligung und Fithrungsrolle von Frauen bei Tétigkeiten und Dialogen im

Rahmen dieses vorgeschlagenen Ratsbeschlusses.

3. ZIELE

Aufbauend auf den Fortschritten, die durch friithere Beschliisse des Rates der EU erzielt wurden,
und auf der Grundlage der umfassenden Uberpriifung 2022 wird das UNODA weiterhin die
wirksame und universelle Umsetzung der Resolution 1540 und ihrer nachfolgenden Resolutionen
durch gezielte und koordinierte Malnahmen fordern, mit denen das Ziel verfolgt wird, die
nationalen, subregionalen und regionalen Anstrengungen und Kapazititen zur Umsetzung zu
starken. Der Schwerpunkt dieser Maflnahmen wird auf dem Aufbau nationaler Kapazititen, der
Starkung der Zusammenarbeit zwischen den nationalen Kontaktstellen, der Erleichterung der
technischen und thematischen Hilfe als Reaktion auf den staatlichen Bedarf und durch
internationale Zusammenarbeit und eine verstéirkte Sensibilisierung der einschligigen

Interessentriager liegen.

Wie die Ergebnisse der umfassenden Uberpriifungen seit 2009 unterstreichen, erfordert eine
verstirkte Umsetzung der Resolution 1540 mehrjdhrige koordinierte Anstrengungen, die auf den
regionalen Kontext und die nationalen Besonderheiten zugeschnitten sind. Das Programm wird die
Dynamik bei der Umsetzung von Tétigkeiten im Rahmen fritherer Vorschldge fiir EU-Finanzhilfen

durch einen mehrgleisigen Ansatz fordern und aufrechterhalten, der Folgendes umfasst:
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Ubergeordnetes Ziel (erwartete Wirkung)

Im Einklang mit der Umsetzung der Strategie der EU gegen die Verbreitung von

Massenvernichtungswaffen besteht das libergeordnete Ziel des Programms darin, einen Beitrag zu

Frieden und Sicherheit auf internationaler Ebene zu leisten, indem die Mitgliedstaaten bei der

vollstdndigen und wirksamen nationalen Umsetzung der Resolution 1540, die nach wie vor eine

Sédule der internationalen Nichtverbreitungsarchitektur ist, unterstiitzt werden.

Dieses Ziel baut auf der fritheren Unterstiitzung auf, die die EU im Rahmen der Gemeinsamen
Aktionen 2006/419/GASP und 2008/368/GASP sowie der Beschliisse 2013/391/GASP,
2017/809/GASP und 2023/654/GASP des Rates geleistet hat.

Spezifische Ziele

a)

b)

d)

Unterstiitzung nationaler und regionaler Kapazititen zur Umsetzung der Resolution 1540,
unter anderem durch Schulungen, Kapazititsaufbau, technische Unterstiitzung und die

Erleichterung von Unterstiitzungsersuchen und -angeboten;

Starkung der Kapazititen, der Rolle und der Wirksamkeit der nationalen Kontaktstellen,
einschlieBlich einer verbesserten Koordinierung, einer verbesserten Zusammenarbeit und
eines verbesserten Informationsaustauschs zwischen den Staaten mit dem 1540-Ausschuss
und zwischen den Kontaktstellen selbst, um die wirksame Umsetzung der Resolution zu

unterstiitzen;

Unterstiitzung der Entwicklung, Aktualisierung und praktischen Umsetzung freiwilliger
nationaler Umsetzungsaktionspléne auf Ersuchen der Staaten und Erleichterung des
anschliefenden Zugangs zu maB3geschneiderter Unterstiitzung, um ermittelte Liicken zu

schlieBen und dem ermittelten Bedarf gerecht zu werden;

Forderung der subregionalen, regionalen und internationalen Zusammenarbeit als Beitrag zu

mehr Synergien, Kohdrenz und Komplementaritét bei der Umsetzung der Resolution 1540;
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e) Sensibilisierung der einschlidgigen Zielgruppen, einschlielich der Regierungsbehdrden,
Parlamentsabgeordneten, des Privatsektors, der Wissenschaft und der Zivilgesellschaft, fiir

die Verpflichtungen und die Bedeutung der vollstindigen Umsetzung der Resolution 1540;

f) Stirkung der substanziellen Einbeziehung der einschlagigen Zielgruppen, einschlieBlich
Frauen, in die internationalen, regionalen und nationalen Anstrengungen zur Umsetzung der

Resolution 1540;

g) Unterstiitzung der praktischen Umsetzung der einschldgigen Empfehlungen der
umfassenden Uberpriifungen aus den Jahren 2009, 2016 und 2022 sowie der Vorbereitungen

fiir die umfassende Uberpriifung im Jahr 2027 und die Umsetzung deren Ergebnisse.

4. ERWARTETE ERGEBNISSE
Ubergeordnete erwartete Ergebnisse:

Verstirkte nationale Umsetzung der Resolution 1540 durch die Mitgliedstaaten.
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Spezifische Ergebnisse:

a) Stirkere Sensibilisierung der nationalen Behdrden und der Zivilgesellschaft fiir die

Bedeutung der vollstdndigen und wirksamen Umsetzung der Resolution 1540;

b) Verbesserte und gestirkte nationale Rechts-, Regelungs- und Verwaltungsrahmen im

Zusammenhang mit der Resolution 1540;

c) Stirkung der institutionellen und technischen Kapazititen der Kontaktstellen und anderer

einschldgiger nationaler Interessentrager sowie der behordeniibergreifenden Koordinierung;

d) Verbesserung der Qualitit, Vollstindigkeit, Kohidrenz und Aktualitét der nationalen
Berichte, der freiwilligen Aktionsplidne und der damit verbundenen Meldungen an den

1540-Ausschuss; und

e) Stirkung der Koordinierung, der Komplementaritit und des Informationsaustauschs

zwischen internationalen, regionalen und subregionalen Partnern.

5. TATIGKEITEN

Auf der Grundlage der gewonnenen Erkenntnisse aus dem laufenden Finanzhilfezyklus liegt der
Schwerpunkt dieses Projekts auf gezielten nationalen und subregionalen Tétigkeiten wie
Simulationsiibungen und nicht auf grof3 angelegten regionalen Sensibilisierungsveranstaltungen.
Dieser Ansatz ermoglicht eine praktischere, gezieltere Unterstiitzung als Reaktion auf spezifische
Ersuchen der Mitgliedstaaten. Es werden weiterhin Schulungen fiir regionale Kontaktstellen

durchgefiihrt, um die Koordinierung und den Wissensaustausch zu erleichtern.
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I. Verbesserte Kapazitiit der Regierungsbeamten zur Umsetzung der Verpflichtungen aus
der Resolution 1540

Tatigkeit 1A: Thematische Workshops und Schulungen zum Kapazitatsaufbau

Als Reaktion auf bis zu fiinf Unterstiitzungsersuchen von Staaten werden thematische Workshops
und Schulungen zum Kapazititsaufbau organisiert, wobei Léndern in Afrika, im
asiatisch-pazifischen Raum, in Lateinamerika und in der Karibik Vorrang eingeraumt wird. Diese
Tatigkeiten werden die Funktion der Unterstiitzungsvermittlung des 1540-Ausschusses erginzen
und die Staaten dabei unterstiitzen, praktische und gezielte Schritte zur Starkung der nationalen
Umsetzung der Resolution 1540 zu unternehmen. Diese Workshops und Schulungen werden die
Kapazititen der Regierungsbeamten und die behdrdeniibergreifende Koordinierung stiarken und so
zu einer wirksameren Umsetzung auf nationaler Ebene beitragen. Internationale und regionale
Organisationen sowie Fachexperten konnen eingeladen werden, um Schulungen anzubieten,

Rechtsinstrumente vorzustellen und einschldgige Unterstlitzungsprogramme auszutauschen.

Je nach dem nationalen Bedarf und den nationalen Gegebenheiten kann mit den Workshops darauf

abgezielt werden,
— fiir die Resolution 1540 und ihre nachfolgenden Resolutionen zu sensibilisieren;

— nationale Rechts- und Regelungsrahmen und Durchsetzungsmafinahmen zu tiberpriifen, um

Liicken und vorrangige MaBBnahmen zu ermitteln;
— beteiligte nationale Stellen zu ermitteln und Aufgaben und Zustindigkeiten zu kliren;

— malfgeschneiderte technische Hilfe zur Unterstiitzung eines nachhaltigen nationalen

Kapazititsaufbaus bereitstellen; und

— neue Herausforderungen bewiltigen und Moglichkeiten nutzen, gegebenenfalls auch im
Zusammenhang mit technologischen Entwicklungen, Risiken in Bezug auf einen doppelten

Verwendungszweck und immateriellen Technologietransfers.
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Tatigkeit 1B: Schulungen fiir regionale Kontaktstellen

Die Kontaktstellen fungieren als Bindeglied zwischen dem Ausschuss und den nationalen Behorden
und nehmen die Rolle der nationalen Koordinatoren bei Fragen zur Resolution wahr. Gezielte
Schulungsprogramme fiir 1540-Kontaktstellen sind daher ein entscheidender Beitrag zur
Verbesserung des Verstiandnisses der Resolution 1540, der aus ihr erwachsenden Verpflichtungen
fiir die Mitgliedstaaten sowie der Herausforderungen bei ihrer Umsetzung und der fiir ihre
Bewiltigung erforderlichen Kapazititen. In der Zwischenzeit miissen die Schulungen der
Kontaktstellen angesichts der Haufigkeit der Rotationen bei den Kontaktstellen und des sich
wandelnden operativen Umfelds in Bezug auf die Umsetzung der Resolution 1540 regelmaBig und
anhaltend durchgefiihrt werden. Vier regionale Schulungskurse werden fiir von den Staaten
benannte nationale Kontaktstellen unterstiitzt. Durch die Schulungen werden die Kenntnisse der
Kontaktstellen iiber die Resolution 1540 und nachfolgende Resolutionen verbessert, die
Zustiandigkeiten der Staaten sowie die verfligbaren Unterstiitzungsmoglichkeiten geklart und der
Informationsaustausch, die die Zusammenarbeit zwischen den Kontaktstellen sowie zwischen dem

1540-Ausschuss und den Kontaktstellen gestérkt.

Titigkeit 1C: Simulationsiibungen

Es werden zwei Plan- oder Simulationsiibungen (TTX) durchgefiihrt, um den teilnehmenden
Staaten praktische, szenariobasierte Schulungen im Zusammenhang mit der Umsetzung der
Resolution 1540 anzubieten. Mit diesen Ubungen werden die praktische Anwendung und
Validierung nationaler Rahmen, die behdrdeniibergreifende Koordinierung und

Entscheidungsprozesse unterstiitzt.

Im Mittelpunkt der Simulationsiibungen kénnen Szenarien stehen, die mit proliferationsrelevanten
Risiken im Zusammenhang mit nuklearen, chemischen oder biologischen Materialien verbunden
sind, wobei je nach nationalen und regionalen Prioritéten illegale Beschaffungstitigkeiten und
Akteure, grenziiberschreitende Verbringungen oder Herausforderungen bei der Ausfuhrkontrolle
untersucht werden. Die Ubungen werden zu einer Erhdhung der Einsatzbereitschaft und zu einer
Verstirkung der aus den Kapazititsaufbau- und Schulungsmafinahmen gewonnenen Erkenntnisse

fihren.
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II. Bessere Moglichkeiten fiir Mitgliedstaaten, die Unterstiitzung bendtigen, um ihrem

Bedarf angemessen gerecht zu werden

Taitigkeit 2: Unterstiitzung der Ausarbeitung nationaler Aktionspline und Bereitstellung

maligeschneiderter Unterstiitzung

Freiwillige nationale Aktionspléne sind ein wichtiges Instrument zur Unterstiitzung der Umsetzung
der Resolution 1540. Sie ermdglichen es den Staaten, Liicken zu bewerten, Umsetzungsmalinahmen
zu priorisieren, nationale Interessentréger zu erfassen und den erforderlichen Ressourcen- und
Unterstiitzungsbedarf zu bewerten. Durch einen maf3geschneiderten und abgestuften Ansatz werden
mindestens zwei Staaten auf Ersuchen bei der Ausarbeitung freiwilliger nationaler Aktionspline
unterstiitzt, einschlieBlich der Ermittlung und Erfassung des Bedarfs an Hilfe. Diese Unterstiitzung
umfasst die Priorisierung von UmsetzungsmaBnahmen, die Ermittlung der erforderlichen
Ressourcen und die Ausarbeitung oder Verfeinerung von Unterstiitzungsersuchen. Gegebenenfalls
wird sie auch eine Analyse der bestehenden nationalen Rechtsrahmen umfassen, um Liicken zu
ermitteln, die durch neue oder zusédtzliche Rechts- und Verwaltungsvorschriften geschlossen
werden konnen, um den Verpflichtungen geméif der Resolution 1540 nachzukommen. Dariiber
hinaus ist nach der geplanten Ausarbeitung und Aktualisierung nationaler Aktionsplidne eine
anhaltende Unterstiitzung vorgesehen, um sicherzustellen, dass die Plane konkret und nachhaltig

umgesetzt werden.

Mit dieser Tatigkeit werden Staaten bei der Ausarbeitung freiwilliger nationaler Aktionspldne mit
klaren Zielen, Zeitpldnen und koordinierten Anstrengungen unterstiitzt und so wirksame
Partnerschaften zwischen Staaten und Unterstiitzungsanbietern fiir die umfassende Umsetzung der

Resolution 1540 erleichtert.

10047/26 ADD 1 12
RELEX.1 LIMITE DE



III. Verstirkte Sensibilisierung der nationalen Behorden, einschligigen Zielgruppen und
der Zivilgesellschaft fiir die Bedeutung der vollstiindigen Umsetzung der

Resolution 1540
Taitigkeit 3: Wissensgenerierung und -verbreitung

Es werden zwei wissensgenerierende Ergebnisse angestrebt, darunter Veroffentlichungen, um
zentrale Fragen im Zusammenhang mit der Umsetzung der Resolution 1540 zu behandeln. Mit
diesen Ergebnissen sollen Erfahrungen und wirksame Verfahren zusammengetragen, Einblicke in
neue Trends und Herausforderungen gegeben und eine fundierte Strategie- und Politikentwicklung
zu unterstiitzt werden. Die Tétigkeit wird zu einer Verbesserung des Wissens der einschligigen
Interessentriager liber Fragen im Zusammenhang mit der vollstindigen und wirksamen Umsetzung
der Verpflichtungen aus der Resolution 1540 fiihren und einen Beitrag zur Arbeit des
1540-Ausschusses in einschlidgigen Bereichen darstellen. Die Themen der wissensgenerierenden
Produkte werden sich auf die Beobachtung von Umsetzungstrends, -defiziten und -erfordernissen
stiitzen, einschlieBlich derjenigen, die in der umfassenden Uberpriifung 2022 ermittelt wurden, und

derjenigen, die in der umfassenden Uberpriifung 2027 ermittelt werden sollen.
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6. KOORDINIERUNGSMECHANISMUS UND AUFGABEN

Das UNODA wird als Durchfiihrungsstelle fungieren und bei der Organisation der
Programmtitigkeiten mit dem 1540-Ausschuss und seiner Sachverstindigengruppe
zusammenarbeiten. Als Durchfiihrungsstelle pflegt das UNODA eine enge Kommunikation mit
dem Geber, beruft Koordinierungssitzungen ein, erstellt regelméfig ausfiihrliche Berichte und
Finanzberichte und leistet den Partnereinrichtungen politische und organisatorische Unterstiitzung.
Alle Projektmittel werden im Einklang mit den Regeln und Vorschriften der Vereinten Nationen

ausgezahlt und verwaltet.

Mit der Resolution 1977 (2011) forderte der Sicherheitsrat der Vereinten Nationen den
1540-Ausschuss nachdriicklich auf, mit den Staaten sowie den zustdndigen internationalen,
regionalen und subregionalen Organisationen auch weiterhin aktiv zusammenzuwirken, um den
Austausch von Erfahrungen, Erkenntnissen und wirksamen Praktiken auf von der Resolution 1540
erfassten Gebieten zu fordern. In diesem Zusammenhang haben die regionalen Koordinatoren der
UNODA fiir die Resolution 1540 in Addis Abeba und Bangkok weiterhin entschiedene
Unterstiitzung fiir die Umsetzung der Resolution 1540 in allen afrikanischen und
asiatisch-pazifischen Regionen geleistet, um Risiken der Verbreitung von

Massenvernichtungswaffen vorzubeugen.

Das UNODA unterhélt auch {iber seine regionalen Zentren enge Partnerschaften mit internationalen
und regionalen Organisationen, um sicherzustellen, dass bediirftige Mitgliedstaaten angemessene
Unterstlitzung bei der Umsetzung der Resolution erhalten. Das UNODA wird weiterhin mit der
OSZE zusammenarbeiten, die im Einklang mit ihrem Mandat, ihrer geografischen Abdeckung und
threm technischen Fachwissen gezielte Mittel fiir die Durchfiihrung spezifischer Tatigkeiten in
thren Teilnehmerstaaten erhalten wird. Diese Zusammenarbeit wird sich auf die starke regionale
Prasenz der OSZE und die etablierte Partnerschaft mit den nationalen Behorden stiitzen, wihrend
die allgemeine Projektkoordinierung, -aufsicht und -berichterstattung weiterhin in die Zusténdigkeit

des UNODA fallen.
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Das UNODA wird durch regelméfige Koordinierung und einen regelméfigen
Informationsaustausch fiir Kohirenz und Komplementaritit zwischen den direkt vom UNODA und
den von der OSZE durchgefiihrten Téatigkeiten sorgen. Das UNODA wird die Beitrdge der OSZE in
der Gesamtberichterstattung tiber das Programm, einschliefllich der jdhrlichen Finanz- und
ausfiihrlichen Berichte, die dem Geber vorgelegt werden, konsolidieren. Diese formlichen Berichte
werden erforderlichenfalls durch informelle Aktualisierungen zwischen den beiden Einrichtungen
durch E-Mail-Korrespondenz, Telefonkonferenzen und Ad-hoc-Koordinierungssitzungen ergénzt.
Dieser verbesserte Ansatz fiir die regionale Umsetzung ermoglicht es dem UNODA, gemeinsame

Anstrengungen zu gewihrleisten und die Moglichkeiten fiir Synergien zu maximieren.

Das UNODA wird auch mit den Durchfiihrungsstellen anderer einschlagiger Programme und
Projekte, die von der Européischen Union finanziert werden, insbesondere der EU-Initiative der
CBRN-Exzellenzzentren und dem P2P-Ausfuhrkontrollprogramm, sowie mit Projekten, die im
Rahmen der folgenden Ratsbeschliisse durchgefiihrt werden, in Verbindung stehen und sich mit

thnen abstimmen:

— Beschluss (GASP) 2025/494 des Rates vom 11. Mérz 2025 zur Unterstiitzung des
Ubereinkommens iiber das Verbot von biologischen Waffen und Toxinwaffen, dessen
intersessionalen Programms sowie der Vorbereitungen fiir dessen Zehnte

Uberpriifungskonferenz;

— Beschluss (GASP) 2023/2705 des Rates vom 30. November 2023 zur Anderung des
Beschlusses (GASP) 2019/1296 zur Unterstiitzung der Erhhung der Biosicherheit in der
Ukraine im Einklang mit der Umsetzung der Resolution 1540 (2004) des Sicherheitsrates
der Vereinten Nationen iiber die Nichtverbreitung von Massenvernichtungswaffen und ihren

Tragersystemen;

— Beschluss (GASP) 2024/645 des Rates vom 19. Februar 2024 zur Unterstiitzung der
Erhohung der Biosicherheit in Lateinamerika im Einklang mit der Umsetzung der
Resolution 1540 (2004) des Sicherheitsrates der Vereinten Nationen {iber die

Nichtverbreitung von Massenvernichtungswaffen und ihren Tragersystemen.
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7. PERSONALAUSSTATTUNG

Die Durchfiihrung dieses vorgeschlagenen Ratsbeschlusses erfordert die Prasenz von speziellem

Personal, um die wirksame, rechtzeitige und koordinierte Durchfithrung aller Tatigkeiten zu

gewihrleisten. Daher wird vorgesehen, folgende Funktionen zu besetzen:

Ein fiir politische Angelegenheiten zustindiger Bediensteter am Hauptsitz der

Vereinten Nationen:

Die 1540-Unterstiitzungseinheit im Rahmen der Abteilung fiir Massenvernichtungswaffen
des UNODA wird die Federfiihrung bei der Umsetzung des Programms iibernehmen. Der
Bedienstete fiir politische Angelegenheiten der Einheit wird die allgemeine Verwaltung und
Uberwachung des Programms unterstiitzen, einschlieBlich der Umsetzung einschligiger
Tatigkeiten, der Abstimmung mit der OSZE bei der Durchfiihrung spezieller Tatigkeiten,
der Projektiiberwachung und -evaluierung, der Ausarbeitung der Berichte fiir den Geber und

der regelmiBigen Kommunikation mit dem Geber.
Ein regionaler Koordinator mit Sitz in Addis Abeba (Athiopien):

Der regionale Koordinator wird dafiir zusténdig sein, den politischen Willen weiter zu
fordern, das Bewusstsein zu schérfen und Kapazitéten in den afrikanischen Staaten
aufzubauen, um die Umsetzung der Resolution 1540 zu verbessern, unter anderem durch die
Ermittlung und Behebung verbleibender nationaler Umsetzungsliicken. Der Koordinator
wird weiterhin gezielt Kapazitiiten fiir die Offentlichkeitsarbeit und das Engagement fiir die
Resolution 1540 in Afrika sicherstellen und in erster Linie die Durchfiihrung nationaler und
regionaler Tatigkeiten zur Starkung der Umsetzung der Resolution 1540 in der Region

unterstiitzen.
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8. LAUFZEIT

Die Dauer der Durchfiihrung des Projekts wird mit insgesamt 36 Monaten veranschlagt.

9. OFFENTLICHKEITSWIRKUNG DER EU

Das UNODA wird alle geeigneten Maflnahmen ergreifen, um die finanzielle Unterstiitzung der EU
fiir die im Rahmen dieses vorgeschlagenen Ratsbeschlusses durchgefiihrten Tétigkeiten 6ffentlich
mitzuteilen und so sicherzustellen, dass der Beitrag der EU in vollem Umfang wahrgenommen und
bekannt gemacht wird. Diese Maflnahmen werden im Einklang mit dem von der Europdischen
Kommission ver6ffentlichten Handbuch fiir Kommunikation und Sichtbarkeit bei
EU-AuBenmaBnahmen (Communication and Visibility Manual for EU External Actions)
durchgefiihrt. Zu diesem Zweck wird das UNODA die Rolle der EU durch angemessene
Branding-MaBnahmen und Offentlichkeitsarbeit hervorheben, die Transparenz der MaBnahmen
gewihrleisten und das Bewusstsein fiir die Ziele dieses Beschlusses sowie fiir die Unterstiitzung
durch die EU und die erzielten Ergebnisse schirfen. In allen Materialien, die im Zusammenhang mit
den nach diesem Beschluss durchgefiihrten Tétigkeiten erstellt wurden, wird die Flagge der EU
entsprechend den EU-Leitlinien fiir die korrekte Verwendung und Abbildung dieser Flagge an gut
sichtbarer Stelle eingefiigt.

10. BEGUNSTIGTE
Die Begiinstigten des Programms werden die Mitgliedstaaten der Vereinten Nationen sein.

Das UNODA wird bestrebt sein, die begiinstigten Staaten zu ermutigen, Frauen in allen Phasen des

Projekts umfassend einzubeziehen.
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